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OPSTA BEZBEDNOSNA PRAVILA

@ PAZNJA! PROCITAJTE CELO UPUTSTVO KAKO Bl RAZUMELI SVE INSTRUKCIJE!

UKOLIKO NISTE PRATILI SVE INSTRUKCIJE KOJE SU NAVEDENE POSTOJI OPASNOST OD
ELEKTRO SOKOVA, VATRE | /ILI OZBILINIH LICNIH POVREDA.

Radni prostor.

1. Odrzavajte radnu povrsinu Cistom i dobro osvetljenom. Neuredne i mracne povrsine izazivaju
nesrece.

2. Nemojte raditi sa elektri¢nim alatima u eksplozivnhom okruZenju, kao na primer gde postoji
prisustvo zapaljivih te¢nosti, plinskih isparenja ili prasine. Elektri¢ni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

3. Drzite decu i posmatrace podalje dok radite sa elektricnim alatom. Smetnje mogu da uzrokuju
gubitak kontrole.

Sigurnost upravljanja elektricnim uredajima.

1. Ne zloupotrebljavajte kabl. Nikada nemojte koristiti kabl za noSenje alata. Drzite kabl dalje od
topline, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Ostec¢ene kablove odmah zamenite. OSteceni
kablovi mogu da izazovu poZar.

(Sledece se odnosi samo na alate sa posebnom baterijom).

2. Alat na baterije sa integrisanim baterijama ili posebnom baterijom mozZe se puniti samo sa
navedenim punjacem za bateriju. Punjac koji moZe odgovarati za jedan tip baterije, moZe da
stvori opasnost od poZara kada se koristi sa drugom baterijom.

Licna bezbednost.

1. Budite oprezni, pazite Sta radite i koristite zdrav razum kada radite sa elektricnim alatom. Ne
koristite elektri¢ni alat dok ste umorni ili pod dejstvom droga, alkohola ili lekova. Trenutak
nepaznje tokom rada sa elektri¢nim alatom moZze dovesti do ozbiljnih li¢nih povreda.

2. Pravilno se oblagite. Ne nosite $iroku odecu ili nakit. Sklonite i obezbedite dugu kosu. Cuvajte
kosu, odecu i rukavice dalje od pokretnih delova. Siroka odeéa, nakit ili duga kosa mogu biti
zahvaceni pokretnim delovima.

3. Izbegavajte sluc¢ajno pokretanje. Proverite da li je prekidac u zaklju¢anom ili isklju¢enom
poloZaju pre ubacivanja baterije. NoSenje alata prstom blizu prekidaca izaziva nesrece.

4. Nemojte se previSe naginjati. Odrzavajte pravilan oslonac i ravnotezu sve vreme. Pravilan
oslonac i ravnoteza omogucavaju bolju kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

5. Koristite sigurnosnu opremu. Uvek nosite zastitu za oc¢i, masku za prasinu, neklizajuée zastitne
cipele, kacigu ili zastitu protiv buke. Prilagodite se situaciji kako bi imali bezbedne uslove za rad.



Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata.

1. Koristite stegu ili druge prakti¢ne nacine za pricvrscivanje i obezbedivanje radnog komada na
stabilnu radnu povrsinu. DrZanje radnog komada u rukama ili uz Vase telo je nestabilno i moze
dovesti do gubitka kontrole.

2. Nemojte forsirati alat. Koristite ispravan alat za Vas rad. Ispravan alat ¢ée obaviti posao bolje i
sigurnije za namenu za koju je predviden.

3. Nemojte da koristite alat ako ga prekidac ne ukljucuje ili iskljucuje. Alat koji se ne moze
kontrolisati prekidacem je opasan i mora biti popravljen.

4. Cuvajte alat koji se ne koristi van domasaja dece i drugih osoba koje nisu obu¢ene za rukovanje
alatom. Alati su opasni u rukama neobucenih korisnika.

5. PaZljivo odrZavajte alate. Drzite alate za rezanje oStrim i Cistim. Pravilno odrZavani alati sa
oStrom oStricom su manje verovatni da ée se slepiti i lakSe e se koristiti.

6. Proverite neuskladenost ili zaglavljivanje pokretnih delova, lomljenje delova kao i bilo koja druga
stanja koja mogu uticati na rukovanje alatom. Ako je alat ostecen, dajte ga na popravku pre
upotrebe. Mnoge nesrece se desavaju zbog loSe odrzavanog alata.

7. Koristite samo pribor koji je isporucen sa Vasim modelom. Ostali dodaci koji moZda nisu
prikladni za ovaj alat mogu da stvore opasnost od povreda prilikom koris¢enja.

Preporucena i pravilna upotreba.

Ovaj rucni elektri¢ni alat koristi abrazivne diskove za brusenje metala ili zidova.

Ovaj proizvod isporucuje se bez baterija ili punjaca. Ovaj elektri¢ni alat se sme koristiti samo u
kombinaciji sa originalnom Bormann baterijom i punjacem.

Sigurnosne instrukcije za rotacione cekice specificne za uredaj

a) Nosite opremu za zastitu sluha. lzloZenost buci moze prouzrokovati gubitak sluha.

b) Koristite dodatne rucke isporucene sa uredajem. Gubitak kontrole moze rezultovati povredom.
c) Drzite uredaj uz izolovane povrsine za hvatanje pri izvodenju radova na kojima alat moZe pogoditi
skrivene strujne kablove. Kontakt sa Zivom linijom takode moZe dotaknuti metalne delove uredaja i
prouzrokovati strujni udar.

d) Ako je mogude, koristite stegu ili porok za drzanje obradnog dela.

e) Uvek iskljucite busilicu ¢eki¢a pre nego sto je spustite.

f) Uvek pazite da ima dovoljno svetla.

g) Nemoijte vrsiti pritisak na busilicu ¢eki¢a, inace bi motor mogao kociti. Ne vrsite pritisak na busilicu
Cekica. Tako dobijate bolje rezultate i stitite alat.

h) Radno podrucje osigurajte da bude bez opasnosti od pomeranija.

i) Ne dopustite da uredajem upravlja bilo ko mladi od 18 godina.

j) Koristite samo delove u savrSenom stanju.

k) Pre busenja proverite ima li dovoljno mesta za busilicu ispod obradnog komada.

I) Ne dodirujte bit odmah nakon zavrsetka postupka. Jako je vruce.

m) Ne stavljajte ruke ispod obradnog dela.

n) Nikada ru¢no ne uklanjajte prasinu, opiljke ili otpad u blizini busilice.

o) Nikada ne ostavljajte tepihe, odecu, kablove i slicne materijale u radnom prostoru.



p) Pravilno osigurajte radni komad.

g) Ako Vas nesto ometa tokom rada, zavrsite postupak i iskljucite busilicu ¢ekié¢a pre nego sto skinete
pogled sa dela koji obradujete.

r) Redovno proveravajte da li su sve matice, vijci i ostali pricvrséivaci pravilno zategnuti.

s) Kada koristite bezi¢ni rotacioni ¢eki¢, pridrzavajte se odgovarajudih sigurnosnih mera, npr. Koristite
zastitne naocare ili zastitni Stit, nosite zaStitu za sluh i zastitnu odecu, ukljucujudi zastitne rukavice. Ako
busenje stvara prasinu ili letece Cestice, nosite masku za prasinu.

Da biste pravilno koristili ovaj alat, morate paZljivo procitati i pridrzavati se sigurnosnih propisa,
uputstava za montazu i upotrebu u ovom prirucniku.

Svako ko koristi i odrZava ovaj uredaj mora se upoznati sa ovim priruc¢nikom i procitati sve moguce
opasnosti. Deca i starije osobe ne smeju koristiti ovaj uredaj.

Decu uvek treba posmatrati kada su u neposrednoj blizini koriséenih alata.

PridrZavajte se propisa o nesre¢ama koji se primenjuju u vasem radnom podrucju.

Isto vaZi i za opSte zdravstvene i sigurnosne propise.

Proizvodac odbija svu odgovornost za promene u alatu i Stetu prouzrokovanu takvom promenom.

OPIS GLAVNIH DELOVA

a. Kapa za prasinu c. Rotaciono dugme

b. Zaklju¢avanje rukava d. Prekidac za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje

e. Prekidac za okretanje desno / levo

Uputstvo za upotrebu (slike 1-5)

Punjenje baterija

Upozorenje: Za punjenje baterija proizvodaca koristite samo originalni punjac¢. Uz ovaj proizvod mogu se
koristiti samo baterije i punjaci koje je dizajnirao Bormann.

Kori$éenje bilo koje druge vrste baterija / punjaca u kombinaciji sa ovim proizvodom smatra se
zloupotrebom i garancija ce biti ponistena.

Kad se spoji na napajanje, baterija se moze napuniti bez potrebe za pra¢enjem. Kompleksna konstrukcija
sklopa prati stanje baterije podesavajuci struju punjenja kako bi odgovarala zahtevima. Kada je ciklus
punjenja zavrSen i da bi se odrZao pun kapacitet, struja niskog napona ¢e nastaviti da napaja po potrebi.

Upozorenje!
¢ Proveri stanje punjaca i baterije pre svakog punjenja. Ako postoji bilo kakva naznaka greske onda ne
nastaviti vec traziti savet od ovlas¢enog distributera.

Efikasnost baterija i saveti o punjenju

Napuni baterije pre nego Sto se potpuno isprazne.

Kada osetite da snaga alata slabi, prestanite koristiti alat i napunite baterije. Ako nastavite da koristite
alat i iscrpite struju, baterija se moZe ostetiti.



Izbegavajte punjenje na visokim temperaturama. Baterija koja se puni ¢e biti vru¢a odmah nakon
koriséenja. Ako se takva baterija napuni odmah nakon koris¢enja, njeno unutrasnje hemijsko svojstvo ¢e
se pogorsati, a Zivotni vek baterije e biti skraden. Ostavite bateriju i napunite je nakon $to se ohladi.
Baterija se sme koristiti i / ili puniti samo kada je temperatura baterije izmedu 5°C i 30°C.

Baterije se moraju zagrejati ili ohladiti kako bi se sprecilo oSteéenje unutrasnjih komponenti baterija.
PazZnja: Ako se baterija ne zagreje ili ohladi na pravilne temperature onda se moze ozbiljno ostetiti
baterija, punjac i korisnik.

Ubaci / ukloni bateriju
Ubacite: Gurnite bateriju u drzac uredaja dok se ne smesti.
Uklonite: Pritisnite dugme za otpusStanje na bateriji i izvadite bateriju iz uredaja.

Ubacite i uklonite SDS-Plus delove

Upozorenje: Uvek nosite ¢vrste zastitne rukavice kada radite ili menjate delove busilica i dlijeta; delovi
su vrlo ostri.

Uredaj radi sa SDS-Plus sastavom, koji omogucava vrlo jednostavnu i sigurnu promenu.

Ocisti SDS-Plus pre nego $to ga ubacis u busilicu. Povuci ¢auru za zaklju¢avanje, drzi ¢auru u ovom
poloZaju. Onda ubacite deo u glavu busilice Sto dalje mozZete, gurajuci ga u tacan polozaj dok se okrece.
Proverite da li je deo dobro smesten tako Sto se otklju¢a ¢aura za zaklju¢avanje, a zatim ga jako
povucete. Ako se deo moZze izvuci, povuci zaklju¢anu ¢auru nazad, okrenuti malo i staviti je nazad u
busilicu. Pusti ¢auru i proverite da li je leglo ispravno. Ponovite ove korake ako je potrebno dok se
deo ne smesti kako treba.

Za uklanjanje, povucite zaklju¢anu ¢auru unazad, izvadite deo i pustite zaklju¢anu ¢auru na kraju.

Odaberite operativnu funkciju

Upozorenje! Nikad ne pokusavajte promeniti operativnu funkciju u toku rada. Inace ¢e alat biti ozbiljno
osteéen i moguce su povrede.

MoZete koristiti Ceki¢ busilicu u dva razli¢ita nacina rada.

Kako bi odabrali Zeljeni nacin rada, okrenite rotiraju¢e dugme (c) na pravi poloZzaj.

a - Busenje

Postavite okretno dugme u polozaj ' . Odaberite ovaj nacin rada za busenje metala i drva;
b - BuSenje cekicem

Postavite dugme na polozaj T . Ovaj nadin rada je za busenje u opeci, zidovima i betonu.
¢ - Funkcija podeSavanja dlijeta

Odaberite funkciju . da biste prilagodili polozaj dlijeta.
d - Klesanje bez rotacije

Postavite dugme na polozaj U Ovaj nacin rada deo je klesanja bez funkcije okretanja zidova ili
odvajanja plocica.



Kapica za zastitu od prasine (a)

Poklopac za zastitu od prasine za zastitu od prodora prasine i druge prljavstine u SDS-Plus busilici.
Pomaknite poklopac preko bita dok ne stupi u kontakt sa drzacem bita.

Postavite bit kao Sto biste to ucinili u SDS-Plus busilici.

Prekidac za ukljuéivanje / isklju¢ivanje sa kontrolom brzine

Vas alat dolazi sa prekidacem za ukljucivanje / iskljudivanje sa kontrolom brzine. Korisnik podesava
koliko duboko gurate prekidac za ukljucivanje / iskljucivanje.

Sa promenjivom kontrolom brzine moZete promeniti podesSavanja za svaku aplikaciju.
NAPOMENA: Koristite promenjive brzine samo nakratko. Ne koristite alat stalno ukljucen

na odredenim brzinama kako bi se smanjile moguénosti ostecenja prekidaca.

Rotacija napred / nazad

Desni / levi prekidac za okretanje (e) odreduje smer rotacije alata.

Za rotaciju prema napred otpustite prekidac za ukljuéivanje / iskljucivanje, pustite alat da se zaustavi, a
zatim gurnite desni / levi prekidac rotacije (e) na levu stranu alata.

Da biste preokrenuli smer rotacije, pomaknite prekidac (e) udesno. Prekidac za ukljucivanje /
iskljucivanje obraduje se u srednjem poloZaju smera okretnog prekidaca.

UPOZORENIJE: Obavezno promenite prikaz prekidaca smera.

Ukljucivanje i iskljucivanje
Da biste ukljucili kontakt, pritisnite prekidac za uklju¢ivanje / isklju¢ivanje (ON/OFF).
Otpustite prekidac za ukljucivanje / iskljuéivanje da se uredaj zaustavi.

Odrzavanje

Redovna inspekcija i ¢iS¢enje smanjuje potrebu za odrzavanjem i odrzava vas alat u dobrom radnom
stanju.

Motor mora imati pravilnu ventilaciju tokom rada alata. Izbegavajte blokiranje usisnih otvora i redovno
usisavajte ventilacione otvore.

UPOZORENIJE: Uvek uklonite punjivu bateriju iz uredaja pre svih radova ¢iséenja i odrzavanja.

e Zamenite sve oSteéene ili istroSene delove kako biste osigurali da je elektri¢ni alat uvek spreman za
sigurnu upotrebu.

e QOcistite otvore za ventilaciju ¢etkom.

¢ NE koristite rastvarace ili sredstva za CiS¢enje koja sadrze hemikalije koje mogu ostetiti plasticne
delove. Ocistite kudiste krpom.

¢ Alat uvek cuvajte na suvom, bez mraza i van domasaja dece.

 Skladistite i punite svoje punjive baterije na hladnom mestu. Temperature iznad ili ispod normalne
temperature sobe skraduju vek trajanja punjivih baterija.

¢ Ne skladistite punjive baterije kada su ispraznjene. Sacekajte dok se punjiva baterija ne ohladi i
potpuno je napunite.



* Punjive baterije postepeno gube svoj kapacitet. Sto je temperatura visa, to brZe gube kapacitet. Za
duza skladistenja, punite punjivu bateriju jednom ili dva puta mesecno. To ¢e produZziti vek trajanja
punjive baterije.

ResSavanje problema

Problem Moguc uzrok Resenje
Baterija nije ispravno stavljena Proverite bateriju na uredaju
Uredaj se ne pokrece Baterija je prazna Proverite uslove za punjenje
baterije

Baterija nije stavljena u punjac Stavite bateriju na punjac
Ukljucite punjac u ispravnu
uticnicu.

Proverite struju u uticnici
ukljuc¢ivanjem lampe ili drugog
Punjac nije ukljucen u struju Uredaja.

Baterija se ne puni Proverite da li je uti¢nica
povezana na prekidac za svjetlo
koji iskljucuje struju kad ugasite

svetla

Pokusajte da napunite bateriju
Temperatura vazduha je u sobi gde je temperatura
preniska ili previsoka vazduha iznad 4,5°C ili ispod

+40,5°C.

Vazno: Imajte na umu da sve popravke/servis treba da obavlja kvalifikovana osoba.

Rukovanije i skladistenje.

Potrebno je paziti prilikom rukovanja ovim proizvodom.

Pad ovog alata mozZe uticati na njegovu preciznost i dovesti do povrede. Ovaj proizvod nije igracka i mora
se postovati.

Uticaji okoline mogu Stetno uticati na ovaj proizvod ako se zanemari.

IzloZzenost vlaznom vazduhu postepeno moZe korodirati komponente.

Ako proizvod nije zasti¢en od prasine i otpadaka, komponente ce se zacepiti.

Ako se ne o€isti i odrzava na pravilan nacin ili redovno, alat nece raditi na najbolji moguci nacin.

Recikliranje

Na kraju radnog veka alata ili kada ga viSe nije moguce popraviti, osigurajte da se odlozi prema
nacionalnim propisima.

Kontaktirajte lokalnu vlast za detalje o programima za prikupljanje reciklaze u vasem podrucju.
U svim okolnostima:

¢ Ne bacajte elektri¢ne alate u kucni otpad.

¢ Ne spaljujte.

¢ Ne odlagajte elektri¢ne alate kao nesortiran komunalni otpad.



Upozorenje!

* Ne stavljajte bateriju u vatru i ne unisStavajte ih jer se ¢elije mogu rasprsnuti ili osloboditi toksi¢ne
materije.

 Pazite se kratkog spoja jer moze doci do opekotina.

¢ Baterija mora biti uklonjena iz uredaja pre odlaganja.

¢ Baterije treba sigurno odlagati.

¢ Ne unistavajte baterije; korozivni elektrolit ¢e se osloboditi.

¢ Ne odlagajte baterije ili ¢elije u napunjenom stanju.

Istekle baterije treba reciklirati/odloZiti u skladu s odgovarajuéim propisima ili zakonima. Treba ih vratiti
lokalnom serviseru/trgovcu.

Garancija

Elektri¢ni alati su proizvedeni prema strogim standardima koje je postavila nasa kompanija a koji su
uskladeni sa odgovarajuc¢im evropskim standardima kvaliteta. Elektri¢ni alati naSe kompanije imaju
garantni rok od 24 meseca za neprofesionalnu upotrebu, 12 meseci za profesionalnu upotrebu i 6
meseci za baterije. Garancija vaZzi od dana kupovine proizvoda. Dokaz za pravo na garanciju je dokument
o kupovini elektricnog alata (maloprodajni racun ili faktura). Ni pod kojim okolnostima kompanija nece
pokriti relevantne troSkove rezervnih delova i potrebno odgovarajuce radno vreme ako se ne predoci
kopija dokumenta o kupovini. U slucaju da popravku treba da uradi nas servis, troskove transporta (do i
od) u potpunosti snosi posiljalac (klijent). Elektricni alati za popravku se Salju u firmu gde su kupljeni ili u
ovlasceni servis i to tako da budu prikladno upakovani za transport.

IZUZECI | OGRANICENJA GARANCIJE:
1. Rezervni delovi koji se prirodno trose kao posledica koris¢enja (Cetkice, kablovi,
prekidaci, punjadi, prigusnice itd).

2. Alati oSteceni kao posledica nepostovanja uputstva proizvodaca.

3. Alati su lo3e odrzavani.

4. Upotreba neodgovarajuéih maziva ili pribora.

5. Alati su dati tre¢im licima besplatno.

6. Ostecenje usled elektricnog priklju¢ka na napon koji nije naznacen na plocici uredaja.
7. Povezivanje na neuzemljeno napajanje.

8. Promena napona struje.

9. Ostecenja nastala upotrebom slane vode (npr. masine za pranje vesa, pumpe).
10. Ostecenje ili kvar nastao kao posledica nepravilne procedure ¢iS¢enja alata.
11. Kontakt alata sa hemikalijama ili oSte¢enje usled vlage ili korozije.

12. Alati koje je modifikovalo ili otvorilo neovlaséeno osoblje.

13. Alati koji se koriste za iznajmljivanje.

Garancija pokriva samo besplatnu zamenu komponente koja ima fabricku gresku ili materijalne
nedostatke. U sluéaju nedostatka rezervnog dela, kompanija zadrzava pravo zamene elektriénog alata
drugim odgovarajué¢im modelom. Nakon isteka garantnog roka, garantni rok elektricnog alata se ne
produzava niti obnavlja. Rezervni delovi ili Elektri¢ni alati koji su zamenjeni ostaju u posedu nase



kompanije. Zamena rezervnog dela, zajedno sa naplatom popravke, pokrivena je garancijom za 1 godinu
dobrog rada, koja podleZe postovanju uslova garancije. Zahtevi, osim onih navedenih u ovom obrascu
garancije, u vezi sa popravkom elektri¢nog alata ili njegovim oSte¢enjem ne vaZze. Na ovu garanciju se
primenjuju grcki zakoni i odgovarajuéi propisi.

GARANCIA

Ovaj aparat je kvalitetan proizvod. Dizajniran je u skladu sa trenutnim
tehnic¢kim standardima i raden paZljivo koristeéi normalne,

kvalitetne materijale. Garantni rok je 24 meseca za neprofesionalno koriséenje
i 12 meseci za profesionalnu upotrebu i zapocinje danom kupovine, sto se moze
verifikovati primanjem, fakturom ili otpremnicom. Tokom ovog garantnog
perioda, sve funkcionalne greske koje se, uprkos paZljivom postupanju
opisanom u nasem uputstvu za upotrebu, verovatno mogu proveriti zbog
materijalnih nedostataka, otkloniée od strane naseg servisnog osoblja.
Garancija dobija oblik da ée se neispravni delovi popraviti ili zameniti
savrSenim delovima besplatno po nasem nahodenju. Zamenjeni delovi
postace nase vlasnistvo. Popravci ili zamena pojedinih delova neée
produziti garantni rok jer nece rezultirati novim garancijskim rokom

za aparat. Nece poceti poseban garantni rok za rezervne delove koji se
mogu napuniti. Ne moZemo prufZiti garanciju za ostecenja i oStecenja
uredaja ili njihovih delova nastalih prekomernom silom, nepravilnim
tretmanom i servisiranjem. Ovo se takode odnosi i na nepostovanje
uputstva za upotrebu i instalacionih ili rezervnih i pomocnih delova

koji nisu obuhvaéeni nasim asortimanom proizvoda. U slucaju ometanja
modifikacija uredaja od strane neovlaséenih osoba, garancija ée se
ponistiti. OStecenja koja se mogu pripisati nepravilnom rukovaniju,
preopterecenju ili prirodnom habanju su iskljucena iz garancije.

Ostecenja nastala od strane proizvodaca ili oSte¢enja materijala
ispravljacée se ili popravljanjem rezervnih delova besplatno. Preduslov

je da se oprema preda u sastavu, zajedno sa dokazom o prodaji i garancijom.
Za zahtev o garanciji koristite samo originalno pakovanje. Na taj nacin
mozemo garantovati brzu i glatku obradu garancija. Posaljite nam

uredaje naknadno ili zatrazite nalepnicu sa autoputa. Nazalost, neéemo
biti u mogucnosti da prihvatimo uredaje koji nisu plaéeni. Garancija

ne pokriva delove koji su izloZeni prirodnom habanju. Ako Zelite da
podnesete zahtev za garancijom, prijavite greske ili narucite rezervne
delove ili dodatnu opremu, molimo kontaktirajte donji prodajni

centar: Mogu se promeniti bez prethodne najave.

Naziv proizvoda: Aku. ceki¢-busilica SDS-plus, 20V — BORMANN PRO BBP5200
Sifra proizvoda: BBP5200, Zemlja porekla: NRK

Proizvodaé: Bormann PRO - Nikolaou Tools, Grcka

Uvoznik: Poljobit d.o.o.

Nikole Demonje 42a, 11273, Batajnica, Zemun

Telefon: 011/37-33-465

Web: www.poljobit.rs , E-mail: office@alati-poljobit.com


http://www.poljobit.rs/

Declaration of Conform

ity / AqAwon Zuppopdwong

Product Name: CORDLESS ROTARY HAMMER
‘Ovopa Npoidvtos: | NINEYMATIKO IKAMTIKO BRUSHLESS
Madel / Movtého: [BBP5200 |
EN EC - DECLARATION OF CONFORMITY SK CE - VYHLASENIE KONFORMITY

We declare under our sole responsibility that the product described under “Technical Data”
is in conformity with the following standards or standardized documents and in accordance
with the regulations:

na vlastnd zodpovednost, ze wjrobok opisany v Easti “Technické Gdaje” je

v stilade s nasledujdcimi normami alebo Standardnymi dokumentmi, podla predpisov
smernic:

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit décrit sous «Données tech-
niques» est conforme aux normes ou documents normalisés suivants, conformément aux
réglementations:

DE CE-KONFORMITATSERKLARUNG BG CE - LEKNAPALIWA 3A CbOTBETCTBHUE
Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das unter ,Technische Daten” beschriebene Hue aeknapupame Ha Halla OTTOBOPHOCT 8AMHCTBEHO, YE MPOAYKTET, ONUCaH B
Produkt den folgenden Normen oder standardisierten Dokumenten entspricht, gemaR den “TeXHWYECKN AaHHM" € B CLOTBETCTBHME CbC CIeAHNUTE CTaHAAPTH MM CTAHAAPTUSMPAHM
Bestimmungen der Richtlinien: AOKYMEHTH, CboBPasHo NPeAnMcaHATa Ha AMPeKTHBMTE:

FR DECLARATION DE CONFORMITE CE RO DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaram pe propria raspundere ca produsul descris in sectiunea “Date tehnice” este in
conformitate cu urmatoarele standarde sau documente standardizate, in conformitate cu
reglementdrile:

SPA

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto descrito en “Datos téc-
nicos” cumple con las siguientes normas o documentos estandarizados, de acuerdo con los
requisitos de las directivas:

N M K EY-OEKNAPALMIA 3A COOEPA3HOCT

Co Halwa OArOBOPHOCT M3jaByBame Aeka NPOM3BOACT ONUWaH NoA “TexHUYkK nopaToum” e
B0 COMMACHOCT CO CABAHMTE CT: WA CTs in conformitate
cu reglementarile:

20 to 22 ProdSG

IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE HUN EK-MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT
Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto descritto sotto “Dati tecni- Kizardlagos felel&sséglinkkel kijelentjik, hogy a ,Mdszaki adatok” alatt leirt termék
ci” & conforme alle seguenti norme o documenti standardizzati e in accordo con i regolamenti: megfelel az alabbi a vagy szabvanyositott umoknak, szabalyoknak
megfelelden:

SLO CE-IZIAVA O KONFORMNOSTI POL DEKLARACIJA ZGODNOSCI WE

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornastjo, da je izdelek, apisan pod ,Tehniéni podatki®, v skladu z Deklarujemy, na nasza wylaczng odpowiedzialnosé, Ze produkt opisany w “Danych tech-
lednjimi standardi ali standardi; i ti, v skladu z doloili smernic: nicznych” jest zgodny z nastgpujacymi normami lub standardowymi dokumentami, zgodnie
z przepisami:
EL Afhwan cuppépduwent EK POR DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE

Andivoupe umedBuva OtL To Tpoidv mou mepwpddetar oto  kKeddhaw “TEXVKE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que o produto descrito em “Dados
Xapaxktnplotikd'” eival supPato pe Tig akdhouBeg Blatdgelg Tng kowotkig odnylag kat pe ta técnicos” estd em conformidade com as i normas ou P i de
axkdhoUBa EVAPILOVIOHEVA KAVOVLOTLKE pdTuTta: acordo com os regulamentos:

MLT DIKJARAZZIONI KE TA ‘KONFORMITA SRB EL, AEKNAPALIMIA KOH®OPMMUTETA
Ahna niddikjaraw taht ir-responsabbiltd unika taghna li I-prodott deskritt taht “‘Data Teknika® WM3Y36THO M3jaB/bYjemo Aa j& NPOW3BOL ONKCaH Y, TEXHWUKKMM NOAALMMA" y CKNaay ca
huwa konformi ma ‘I-istandards jew id-dokumenti standardizzati |i gejjin, skond ir-regolamenti: c hi nam c MAOKYMEHTHMA W ¥ CKN3JY Ca NpOnMCUma:

HR EC - IZJAVA O SUKLADNOSTI ALB EC - Deklarata e Konformitetit
Izjavljujemo da smo pod iskljuéivom odgovornoiéu da je proizvod opisan u Tehniékim po- Ne deklarojmé nén pérgjegjésiné toné vetém se produkti i pérshkruar né “Té dhénat teknike”
dacima” u skladu sa sljedeéim standardima ili standardiziranim dokumentima i u skladu s &shté né pérputhje me standardet e méposhtme ose dokumentet e standardizuara dhe né
propisima: pérputhje me rregulloret:

2006/42/EC
2014/30/EC

EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-6:2010
EK9-BE-87:2014

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015
EK9-BE-91 (V4):2020
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